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Abstract 

This paper aims to show the inheritance links model of 
constructions in terms of language acquisition.  The idea of 
inheritance links comes from Construction Grammar theory 
(Goldberg 1995, 2006) and it captures the relation between 
semantically and syntactically related two constructions.  In 
this paper, we will discuss how young children acquire 
English verb-particle constructions.  Based on the corpus of 
the Child Language Data Exchange System (CHILDES) 
established by MacWhinney (1984), I present the model by 
examining the acquisition process of the construction in 
question.  This paper shows that they acquire the 
verb-particle construction as an inheritance from the 
caused-motion construction in English. 
 
Keywords ̿  Inheritance Link, Verb-Particle 
Constructions, Caused-Motion Constructions, Language 
Acquisition 
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ᮏㄽᩥࡢ┠ⓗࡣ㸪ㄆ▱ゝㄒᏛࡢ⏝ἲᇶ┙⌮ㄽ㸪ᵓᩥ

ᩥἲㄽ㸦Construction Grammar㸧ࡿ࠶࡛ࡘ୍ࡢ࠼⪄ࡢᵓ

ᩥ㛫ࠕࡢ⥅ᢎࣜࣥࢡ㸦Inheritance Link㸧࡚ࠖ࠸ࡘ㸪ゝ

ㄒ⋓ᚓࡢഃ㠃ࡽᵓᩥࡢ⥅ᢎࣔࡿ࠶࡛ࡇࡍ♧ࢆࣝࢹ㸬

ᵓᩥᩥἲࡣ㸪ᵓᩥ࠺࠸ఏ⤫ⓗ࡞ᴫᛕᩥࢆἲࡅ࠾

ᡂࡽᙧᘧពࡢ⮬⊃ࠎྛࡣ㸪ᵓᩥࡋᇶᮏ༢ࡿ

 .㸦cfࡃᇶ࡙࠼⪄ࡢࡿ࠶㞟ྜ࡛ࡢᵓᩥࡣ㸪ゝㄒࡾ

Goldberg, 1995, 2006㸧㸬ᮏㄽᩥ࡛ྲྀࡿࡆୖࡾᵓᩥࡣⱥㄒ

モኚモᵓືࡢ 㸦ᩥVerb-Particle Construction㸧࡛ 㸬ࡿ࠶

ᙜヱᵓᩥࡣ㸪ࡢࡶࡇⓎヰࡿ࠶࡛ࢫ࣮࣋ࢱ࣮ࢹ

CHILDESࢆㄪࡶ࡚ࡳ࡚㸪ࡣࡽࡉ㸪ⱥㄒࢆẕㄒࡍ

⏝ࡢࡶࡇ㸪ࡶ࡚ࡋほᐹࢆ᪥ᖖヰࡢࡕࡓࡶࡇࡿ

㢖ᗘࡣ㧗ࡃ㸪Ⓨ㐩ึࡢᮇẁ㝵ࡽᵝ࡞ࠎⓎヰሙ㠃࡛

ࡢCHILDESࡣ㸦ᣋㄽ, 2017㸧㸬ᮏㄽᩥ࡛ࡿ࠸࡚ࢀࡉ⏝

ゝㄒ㈨ᩱࡶࢆ㸪࡞࠺ࡼࡢࡀࡶࡇᵓᩥࢆ⏝ࡋ

ࡑࡢࡃ࠸࡚ࡋᚓ⋓ࢆモኚモᵓᩥືࡢⱥㄒࡽࡀ࡞

㸬ࡿࡍ♧ᥦࢆࣝࢹグࣔୖ࡚ࡋ㏻ࢆࡇࡿࡍᐹ⪄ࢆ⛬㐣ࡢ

ゝㄒ㈨ᩱࡢᏊ㸧ࡢLara㸦ዪࡿࡍẕㄒࢆⱥㄒࡣ࡛ࡇࡇ

 㸬ࡿࡌㄽࡶࢆ

ᮏㄽᩥࡢ⤖ㄽࡣḟࡢ㏻ࡿ࠶࡛ࡾ㸬༶ࡕ㸪ືモኚ

モᵓᩥࡣᅉᯝ㛵ಀࢆグྕࡿࡍᵓᩥ࡛ࡾ࠶㸦ᣋㄽ2004㸧㸪

ᙜヱᵓᩥࡢ⋓ᚓ㐣⛬ࢆぢ࡚ࡿࡳ㸪ᅉᯝ㛵ಀࡢ୰࡛ࡶ

⨨ኚࡍ⾲ࢆᙺ⛣ືᵓᩥ㸦Caused-Motion 

Construction㸧⥅ᢎ㛵ಀࡿ࠶㸬 

 

2. ືモ࣭ኚモᵓᩥࡢ⋓ᚓ㐣⛬ 

ゝㄒ㈨ᩱࡢCHILDESࡽኚモࢆక࠺Ⓨヰࢆᢳฟ

࠺ࡼࡿࡍⓎヰࢆモኚモᵓᩥືࡀࡶࡇ㸪ࡿࡍ

ࡀࡇࡿ࠸࡚⤒ࢆ⛬ᵓᩥ⋓ᚓ㐣ࡢࡘᗄࡣ࡛ࡲࡿ࡞

ほᐹึ࡚᭱ࡋ⌧⾲࠺కࢆ㸬ኚモࡿࢀࡽࡵ☜

⣬㠃ࡣ࡛ࡇࡇ㸬ᑦ㸪ࡿ࠶Ⓨヰ࡛࡞࠺ࡼࡢ(1)ࡀࡢࡿࢀࡉ

㸪ࡀࡿ࠶ࡀሙྜࡿࡍグ㍕ࡳࡢⓎヰࡢࡶࡇ㒔ྜୖ㸪ࡢ

ࡢࠎⓎヰࡣぶࡸ♽∗ẕࡢヰࡢ୰࡛ヰࡢࡶࡓࢀࡉ

㸪ࡵࡓࡿࡍグ⾲࠸ᚑCHILDESࡣ࡛✏㸪ᮏࡓࡲ㸬ࡿ࠶࡛

ᩥ㢌ᩥࡢᏐࡢࡢࡑࡸࡉࡁ⾲グ᪉ἲ➼ཎᩥࡢ㏻࡛ࡾ

 㸬ࡿ࠶

 

 (1) a. bye bye away.  (Lara 1; 10) 

  b.  get out.  (Lara 1; 11) 

 

(1a)ࡣLara1ࡀṓ10ࣨ ᭶ࡢ㸪(1b)1ࡣṓ11ࣨ ᭶ࡢ

Ⓨヰࡿ࠶࡛ࡢࡶࡓࡋ㸬Lara௨እࡢࡶࡇࡢゝㄒ㈨ᩱࢆ

ㄪࡶ࡚ࡳ࡚㸪ࡢࡇ㡭ࡢⓎヰ࡛ࡣ㸪(1a)࠺ࡼࡢኚ

モࡀ༢⊂࡛⏝ࡾࡓࢀࡽ࠸㸪(1b)ື࠺ࡼࡢモኚモ

ഃࡢ㸬ពࡿࢀࡽࡳࡃከࡀᙧᘧࡿࡍࡾࡓࡏࢃྜࡳ⤌ࢆ

㠃࡛ࡣ㸪1ṓ㡭Ⓨヰࡿࢀࡉኚモࡣ᪉ྥࡸሙᡤࢆ♧

࡚ࢀࡉᣦ࡚࠸࠾✲◊⾜㸪ඛࡣ㸬ኚモࡿ࠸࡚ࡋ

 ࡋ⾲ࢆពࡢᯝ⤖ࡃ࡞࡛ࡅࡔሙᡤࡸ㸪᪉ྥ࠺ࡼࡿ࠸

(cf. Visser (1963) 㸪Tenny (1994)㸪Bolinger (1971))㸪⤖ᯝ

㡭ࡓࡂ㐣ࢆ2ṓ࠺ࡼࡿぢࡶ㸪ᚋ࡛ࡣ࡚࠸ࡘពࡢ

put the telly on (Lara 2; 02-04 (2ṓ2ࣨ᭶4) ࡿࢀࡉほᐹࡽ

᪥ࡍ♧ࢆ)))㸬 

ḟࡢẁ㝵࡛ࡣ㸪ࡣࡶࡇኚモලయⓗ࡞ሙᡤࢆ

㸬ࡿ࡞࠺ࡼࡿ࠸⏝ࢆᙧᘧࡓࡏࡉ⨨ᚋࢆモ㸦ྃ㸧ྡࡍ♧

࡞࠺ࡼࡢ(2)ࡤ࠼Ⓨヰ࡛ࡿ࠶㸬 
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 (2) get foot off table.  (Lara 2; 01-11) 

 

(2)࡛ ࡢ㸪ኚモoffࡀⓗㄒfoot┠ࢁᚋࡢ㸪ືモgetࡣ

ᚋලయⓗ࡞ሙᡤྡࡍ♧ࢆモtableࡿ࠸࡚ࢀ⨨ࡀ㸬

ㄒ㸦SUBJ㸧ࡸෙモࡢࡢࡶ࠸࡞ࡀ㸪ᙧᘧⓗືࡣモ㸦V㸧

๓⨨モࡢ⌧⾲ࡍ♧ࢆⓗㄒ㸦OBJ㸧㸪᪉ྥ┠ 㸦ྃOBL㸧

㸪ᙺ⛣ືᵓࡵࡓࡿ࠶ࡀ  ᩥ ([SUBJ [V OBJ OBL]] 

(Goldberg 1995, 2006) ࡛ ព࡞ᇶᮏⓗࡢ㸬ᙜヱᵓᩥࡿ࠶

࠺ࡼࡿࢀࡉ㸪‘X CAUSES Y to MOVE Z’ (ibid.) ࡛⾲グࡣ

㸬2ṓ㡭ࡿ࠶࡛ࡇࡍ⾲ࢆ⨨ኚࡢ㸪┠ⓗㄒྡモྃ

ㄆ࡚࠸ࡘኚ㸦⛣ື㸧ࡢሙᡤࡢ≀࡞ලయⓗࡿ࡞

㆑ࡋ㸪ࢆࢀࡑᙺ⛣ືᵓᩥࡾࡼゝㄒ࡛ࡀࡇࡿࡍ

 㸬ࡿ࡞࠺ࡼࡿࡁ

ࢀࡉẁ㝵࡛ほᐹࡢ㸪ḟࡿࡳ㸪⣔ิ࡛ぢ࡚ࡽࡉ

 㸬ࡿ࠶Ⓨヰ࡛࡞࠺ࡼࡢ(3)ࡀࡢࡿ

 

 (3) a. take bib off.    (Lara 2; 01-16) 

 b. daddy put it in the cooker. (Lara 2; 01-21) 

 c.  have to put shoe on.  (Lara 2; 01-25) 

 

(3a)ືࡿࡺࢃ࠸ࡣモኚモᵓᩥ࡛ࡿ࠶㸬ణࡋ㸪(3a)

ぢ࠺ࡼࡿ㸪ࡢࡇᮇࡣ࡚࠸࠾ㄒࡀグྕ࡚ࢀࡉ

┠ὀࡢ࡛ࡇࡇ㸬ࡿ࠶ᮍẁ㝵࡛ࡣ࡚ࡋ㸪ᵓᩥࡎࡽ࠾

Ⅼࡣ㸪ࡿ࠶ලయⓗࡢࡢࡶ࡞⨨ኚࡢࡽ⮬ࡀ㌟య㒊

ࡽ࠸⏝ࡀ㸪ືモኚモᵓᩥࡣሙྜࡢື⛣ࡿࢃ㛵

ࡢࡽ⮬㸪࠺ࡼࡿぢ㸬(3b)ࡿ࠶࡛ࡇ࠺࠸ࡿ࠸࡚ࢀ

㌟య㒊௨እࡢሙᡤ㛵ࡿࢃ⨨ኚࡢሙྜࡣ㸪ࡇ

㸬ࡿ࠸࡚ࡗࢆᙺ⛣ືᵓᩥࡋゝㄒࢆ㸪ሙᡤࡣࡶ

(3c)ࡣ(3a)ྠᵝ㸪⮬ࡢࡽ㌟య㒊㛵ࡿࢃ⨨ኚ

㸬ࡿ࠸࡚ࢀࡽ࠸⏝ࡀモኚモᵓᩥື࡛ࡢࡿ࠸࡚ࡋ⾲ࢆ

 㸬ࡿࢀࡽᚓࡀᯝ⤖ࡢ㸪ྠᵝࡶ࡚࠸࠾௨㝆ࢀࡑ

 

 (4) a. I want to put his t-shirt on. (Lara 2; 05-08) 

  b. shall I put it on fire place?  (Lara 2; 05-25) 

 

(4a)ࢆᵓᩥᩥἲࡢ⾲グἲࡍ⾲࡚࠸⏝ࢆ㸪ࡢࡑᙧᘧࡣ 

[SUBJ V OBJ P]㸦P: Particle㸦ኚモ㸧㸧ࡿ࡞㸬(4a)

㸪ኚࡣ࡚ࡋ㛵㌟య㒊ࡢࡽ⮬㸪ࡿࡍẚ㍑ࢆ(4b)

モࡢ┠ⓗㄒ࡚ࡋグྕ࠺࠸࠸࡞ࢀࡉ≉ᚩࡿ࠶ࡀ㸬 

 ⮬ศ௨እࡢ⪅ࡢ㌟య㒊ࡀ㛵ࡿࡃ࡚ࡗࢃ⨨ࡢኚ

㸦⛣ື㸧ࡣ࡚࠸ࡘ㸪⮬ࡢࡽ㌟య㒊ືࢆモ࣭ኚ

モᵓᩥ࡚࠸⏝ࢆⓎヰ࡚ࡗ࡞࠺ࡼࡿࡍᚋほᐹࢀࡉ

 㸬ࡿ

 

 (5) CHI: can I take this off? (Lara 2; 07-07) 

  MOT: no. 

  MOT: that’s my wedding ring. 

  CHI: I want it. 

  MOT: you can’t have it. 

  CHI: I want it on my finger. 

 

Lara⮬㌟ࢆ፧ᣦ㍯⤖ࡿ࠸࡚ࡋᣦࡀẕぶࡢ㸪Laraࡣ(5)

࡚ࡋእࢆᣦ㍯ࡽᣦࡢ㸪ẕぶ࡚ࡃࡓࡅࡘᣦࡢศ⮬ࡀ

㸪ࡿぢࢆⓎヰࡢ㸬Laraࡿ࠶ሙ㠃࡛ࡿ࠸࡚ࡡᑜ࠸ࡼ

ẕぶࡢᣦࡣኚモoffࡢ┠ⓗㄒ࡚ࡋゝㄒ࠸࡚ࢀࡉ

ほᐹࡶ࡚࠸࠾ヰࡢ(7)(6)ࡢḟࡀࡇࡢ㸬ྠᵝ࠸࡞

 㸬ࡿࢀࡉ

 

 (6) CHI: take your nappy off, Rosie.  

  CHI: it’s morning now. 

 (Lara 2; 07-27) 

 (7) DAD: oh, Lara. 

   DAD; be careful. 

   DAD: that’s it. 

   CHI: have to take your clothes off. 

   DAD: I know. 

   DAD: well. 

   DAD: to go in the bath? 

(Lara 2; 08-10) 

 

(6)࡛ ࡛㸪(7)RosieࡢጒࡀLaraࡣ 㸪㌟࡚ࡋᑐぶ∗ࡣ

࡚࠼ఏ࠺ࡼࡿྲྀࡽ㌟య㒊ࡢࠎࢆ≀ࡿ࠸࡚ࡅ╔

㸪ࡃ࡞࡛ࡅࡔື⛣ࡿࡍ㛵ಀ㌟య㒊ࡢࡽ⮬㸬ࡿ࠸

㸪ᙺ⛣ືᵓᩥࡶ࡚ࡋ㛵ື⛣ࡿࢃ㛵㌟య㒊ࡢ⪅

 㸬ࡿࢀࡉⓎヰࡾࡼ㸪ືモ࣭ኚᵓᩥࡃ࡞ࡣ࡛

ලయⓗࡢ≀࡞⨨ኚືࡍ⾲ࢆモኚモᵓᩥࢆ⋓

ᚓࡓࡋᚋほᐹࡀࡢࡿࢀࡉ㸪(8)࡛  㸬ࡿ࠶

 

  (8) a. shall I put the light off?  (Lara 2; 06-22) 

 b. I turn that light off? (Lara 2; 06-22) 

 

ࡗࢆモኚモᵓᩥືࡣࡶࡇ㸪ࡿ࡞ẁ㝵ࡢࡇ

࡚┠ⓗㄒྡモྃ ((8a)(8b)࡛ ࡚ࡗࡼ (the lightࡤࢀ࠶

㸬ࡿࡁ࡛ࡀࡇࡍ⾲ࢆែኚ≦ࡢࡢࡶ࡞ලయⓗࡿࢀࡉ⾲

ලయⓗࡢ≀࡞⨨ኚ㸦⛣ື㸧ࡽ⤖ᯝࢆពࡿࡍ≧

ែࡢኚ㸪ືモ࣭ኚモᵓᩥ࡛⾲ࡁ࡛ࡢࡇࡍ

㸪≀⌮ⓗࡓࡲ㸬ࡿࡁㄆ࡛☜ࡀࡇࡿࡀᗈࡀᖜࡢ㇟ࡿ

ࢃ㛵㌟య㒊ࡢ⪅ࡣࡓࡲሙྜ㸪⮬ᕫࡍ⾲ࢆື⛣࡞

2017年度日本認知科学会第34回大会 P1-47

925



ࢀࡉ㸪ືモ࣭ኚモᵓᩥ࡛ゝㄒࡣ࡚࠸ࡘື⛣ࡿ

ሙࡿࢀࡉᣦᐃࡀሙᡤ࡞ලయⓗࡿࡍ㛵ಀ㇟᪉㸪୍ࡿ

㸪ࡶኚ࡛ࡌ㸪ྠࡀࡿࢀࡉ⾲㸪ᙺ⛣ືᵓᩥ࡛ࡣྜ

㸪ືモ࣭ኚࡣሙྜࡍ⾲ࢆែኚ㸦⤖ᯝ㸧≦ࡢࡢࡶ

モᵓᩥࡾࡼグྕࡿࢀࡉ㸬 

 ḟ⠇࡛ࡣ㸪2⠇࡛ࡢ⪃ᐹ⤖ᯝࡽ㸪࠺ࡼࡢ㸪ࡇ

㸪ᵓᩥࡢࡿ⮳ࡿࡍᚓ⋓ࢆモ࣭ኚモᵓᩥືࡣࡶ

ᩥἲㄽࡿࡅ࠾ᵓᩥ㛫ࡢ⥅ᢎࣜࣥࡢࢡほⅬࡽᥦ♧ࡍ

 .ࡿ

 

3. ⥅ᢎࣔࣝࢹ 

 ᵓᩥ㛫ࡢ㛵ಀࢆᤊࡿ࠼⥅ᢎࣜࣥࡣ࠼⪄࠺࠸ࢡ㸪

Goldberg (1995) ࡾࡼᥦࡿ࠶࡛ࡢࡶࡓࢀࡉ㸬ୗᅗ㸯

㛵ಀࡢࡅᶵ࡙ືᵓᩥ㛫ࡿ࡞␗㸪࠺ࡼࡍ♧࡛

㸦relations of motivation㸧ࡀぢࡿࢀࡽሙྜ㸪⥅ᢎ࠺࠸

ពⓗ㸪ᙧᘧࢆࡁࡧ⤖ࡢᵓᩥࡢࡽࢀࡑ㸪ࡾࡼ࠼⪄

ⓗㄝ᫂ࡿࡁ࡛ࡀࡇࡿࡍ㸬 

 

C1                    C2 inherits from C1 

                   C1 dominates C2 

            I      C1 motivates C2 

C2                     I = inheritance link 

 

ᅗ1 

(Goldberg 1995: 73) 

 

 ᵓᩥࡢ⥅ᢎ࡚࠸ࡘ㸪ືモ࣭ኚモᵓᩥࡢ⋓ᚓ

ࡓ㏙㸪ඛࡣⓎヰ࡛ࡢ㸪1ṓ㡭ࡿࡳぢ࡚ࢆ⛬㐣ࡿ⮳

ྜࡳ⤌ࢆኚモモືࡣࡓࡲࡳࡢ㸪ኚモ࠺ࡼ

ࡢ≀࡞㸪ලయⓗࡿ࡞㸪2ṓ㡭ࢀࡽぢࡃከࡀᙧࡓࡏࢃ

ሙᡤ⛣ື࡚࠸ࡘゝㄒࡿࡍ㝿ࡣ㸪ࡿࡺࢃ࠸ᙺ⛣

ືᵓᩥࡀⓎヰࡢ୰ࡿࢀ⌧㸬ࡢࡑᚋ㸪≀ື⛣ࡢ㛵ࡋ

࡚㸪㌟య㒊㛵ࡿࢃሙྜࡣ㸪ືࡣࡶࡇモ࣭ኚ

モᵓᩥࢆ㑅ᢥࡿࡍ㸬ᙜヱࡢࡘᵓᩥࡢ⋓ᚓ㐣⛬ࢆ㋃

ࡣ㸪ືモ࣭ኚモᵓᩥ࠺ࡼࡍ♧㸪ᅗ2ࡿ࠼ࡲ

ᙺ⛣ືᵓᩥື࡚ࡗࡼᶵࡿࢀࡽ࠼⪄ࡿ࠸࡚ࢀࡽࡅ㸬 

 

Caused-Motion Construction 

                                    I 

Verb-Particle Construction 

 

ᅗ2 

 

モ࣭ኚモືࡢⱥㄒ࠺ࡼࡓࡋグ㸪๓⠇ࡽࡉ 

ᵓᩥ㛵ࡣ࡚ࡋ㸪ලయⓗࡢ≀࡞ሙᡤࡢ⛣ື㸪ࡕࢃ࡞ࡍ㸪

⨨ኚࡽ⤖ᯝࢆពࡿࡍ≧ែኚࢆゝㄒࡼࡿࡍ

ࡑ㸪ࡣ࡛ࡾ㝈ࡓㄪࢆ㸬CHILDESࡿ࠶ࡀẁ㝵ࡿ࡞࠺

ࡽ⨨ኚࡣពࡢ㸪ᙜヱᵓᩥࡾࡲࡘ㸬࠸࡞ࡣ㏫ࡢ

≧ែኚ⋓ᚓࡿࢀࡉ㸬ᵓᩥᩥἲㄽࡢᥦ♧ࡿࡍ⥅ᢎ

 㸦Metaphoricalࢡẚ႘ⓗᣑᙇࣜࣥࡶ࡛࡞ࡢࢡࣥࣜ

extension link: IM 㸧࡚ࡗࡼ᪉ࡢ㛵ಀࢆᤊࡀࡇࡿ࠼

㸬ᑦ㸪ᮏㄽࡿ࠶ᅗ3࡛ࡀࡢࡶࡓࡋ♧ࢆ㛵ಀࡢࡑ㸬ࡿࡁ࡛

ྠᵓᩥ㛫ࡿ࡞␗㸪ࡣグἲ⾲ࡢࢡᢎࣜࣥ⥅ࡿࡅ࠾ᩥ

࠸ࡘ㛵ಀࡢ⪅㸪๓ࡵࡓࡿࡅศࢆᅗᘧࡢᵓᩥ㛫ࡢ୍

 㸬ࡿ࠸࡚ࡋ♧ᶓ࡛ࡣ㛵ಀࡢ⪅㸪ᚋ࡛⦪ࡣ࡚

 

Verb-Particle Construction 

                    IM 

                 

     Change of Location   Change of State 
 
ᅗ3 

 

Lakoff and Johnson (1980)㸪Lakoff (1990) ࡢᥦࡿࡍ

CHAGE OF STATE IS CHANGE OF LOCATION㸦≧ែ

ኚࡣ⨨ኚ࡛ࡿ࠶㸧࠺࠸ᴫᛕ࣓࣮ࣇࢱᇶ࡙

 㸬ࡿࡁ࡛ࡀࡇࡿ࠼ᤊࢆ㛵ಀࡢ⪅୧ࡁ

 

 ࡵࡲ .4

௨ୖࡢ⤖ᯝࡽ㸪ᩥࡽࡵึࡣࡶࡇἲయ⣔࡞ࡢ

㸪ࡃ࡞ࡣ࡛ࡢࡿࡍᚓ⋓ࢆモኚモᵓᩥືࡿࡍᏑᅾ

⨨ኚࡍ⾲ࢆᙺ⛣ືᵓᩥࢆ⥅ᢎື࡚ࡋモኚモ

ᵓᩥࢆ⋓ᚓࡋ㸪ࡽࡉ㸪⨨ኚࡽ≧ែኚࡍ⾲ࢆ

ືモኚモᵓᩥ⋓ᚓ࠺࠸ࡿࢀࡉ⤖ㄽࡀᑟࢀ

 㸬ࡿ

 

ㅰ㎡ 
ᮏ✏ᇳ➹࡚ࡋࡲࡾࡓ࠶㸪᭷┈࡞ᚚຓゝ㸪ᚚពぢࢆ

㈷ࡓࡋࡲࡾᰝㄞጤဨࡢඛ⏕᪉㸪ᚰࡾࡼឤㅰ⏦ࡆୖࡋ

㸪⛉Ꮫ◊✲㈝⿵ຓ㔠࣭ᣮᡓⓗⴌࡣ✲◊㸪ᮏࡓࡲ㸬ࡍࡲ

ⱆ◊✲㸦ㄢ㢟␒ྕ26580088㸧ࡢຓᡂ࡚ࡅཷࢆᐇ⮴ࡋ

 㸬ࡍࡲࡋグࢆពࡢឤㅰࡇࡇ㸬ࡓࡋࡲ
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